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English

1 Connect to a Computer

Note: It is recommended to connect the adapter to a USB 3.0
(88<%») port.

Option 1: Directly

s

Option 2: Via the USB Extension Cable (if provided)

2 Install Driver
a. Go to My Computer or This PC.

b. Double click the TP-Link disk then run
Setuplnstall.exe to install driver.

Selup\ns&alk

Note:
If you cannot find the setup program, please download the
driver at www.tp-link.com/support.

3 Join a Wireless Network

a. Click the network icon on the taskbar.

b. Select your Wi-Fi network, click Connect and enter
the password when prompted

4 Troubleshooting

If you have problems during the installation, please refer

to the following online FAQs.

« Can't find the hardware version of the adapter:

https://www.tp-link.com/fag-46.html

« Can't find or connect to the wireless networks:
https://www.tp-link.com/fag-2253.ntml

« Can'tinstall the driver:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html
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Bbnrapcku

1 CBbp3BaHe C KOMMIOTbP

3abenexka: MpenopbYnTenHo e Aa CBbPXKETE agantepa KbM
USB 3.0 (8842 ) nopr.

BapwuaHT 1: IupeKkTHO

sser

Ero= )
-

BapwuaHT 2: Ypea USB yabmkutenHus kabesn (@ko nma
TaKbB B KOMM/IEKTa)

2 WHcTanupaHe Ha apaiiBep

a. OTaeTe Ha MoAT KOMMIOTBP MK TO3W KOMMIOTBP.

b. WpakHeTe aBa Nkt BLPXY Avicka TP-Link cnea koeto
cTapTupaiiTe Setuplnstall.exe 3a fa vHcTanuparte
[fpaiisep.

02

Semp\nstan[}

3abenexka:

AKO He MOXeTe ia HamepuTe NPorpamara 3a HavasnHa

HacTpoliKa, MONs, UsTerneTe Apaiieepa oT www.tp-link.com/

support.

* AKO Ce NosABM CbOBLIEHNE OT HEN3BECTEH wn3paren,

v3bepete [a, 3a Aa NpoabIKUTE.

Ako KOHTPOTBT Ha noTpebutenckite akayHtn B Windows

U31CKBA 8AMUHUCTPATOPCKM MAEHTUONKALMOHHN AGHHM,

BbBEAETE ﬂOTDeGMTe/'ICKO VMe 1 Naposna OT BalKA akayHT

Ha aamuHucTpaTtop Ha Windows.

3 MpucbeanHaBaHe KbM 6e3>XX1YHa MpeXa

a. LLlpakHeTe BbpXy UKOHaTa Ha MpeKaTa B fleHTaTa Ha
3afaumTe.

b. Vsbepete Bawata Wi-Fi Mpexa, LpakHeTe Bbpxy
CebpaBaHe 1 BbBeAeTe NaponaTa, Korato 6baeTe
noaKaHeHu.

4 OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3npaBHOCTU

Axo nmate HDOGI'IEMM No BpeMe Ha HCTanaumATa, Mons,

BWKTe creaHuTe Y3B (HecTo 3aaasaHu BbNPOCH) OHNaMH.

« He Mora a Hameps xapayepHaTa Bepcys Ha afantepa:

https://www.tp-link.com/fag-46.html

* He mora A1a Hameps Wn 1a ce CBbPXa C BeNNIHINTE

Mpexwt: https://www.tp-link.com/fag-2253.html

« He mora a uHcTanvpam paiisepa: https://www.tp-

link.com/fag-2252.html



Cestina

1 Pripojte se k pocitaci
Poznamka: Adaptér se doporucuie pripojit k portu USB 3.0
(5<).

MozZnost 1: Pfimo

ssg

Soom

]

Moznost 2: Prostfednictvim prodluzovaciho kabelu
USB (pokud je soucasti dodavky)

2 Nainstalujte ovlada¢
a. Pejdéte na Tento pocita¢ nebo MUj poéitac.
b. Dvakrat kliknéte na disk TP-Link a poté spustte

Setuplnstall.exe pro instalaci oviadace.
Semp\nstan[}

Poznamka:

IPokud nemizete najit instalacni program, stahnéte si

ovlada¢ z www.tp-link.com/support.

Pokud se objevi zprava nezndmého vydavatele, pokracujte

vybérem Ano.

* Pokud Rizeni uzivatelskych Gct( systému Windows
vyZzaduje povéfeni spravce, zadejte uzivatelské jméno a
heslo uctu spravee systému Windows.

3 Pripojte se k bezdratové siti
a. Klepnéte na ikonu sité na hlavnim panelu.

b. Vyberte svou sit Wi-Fi, kliknéte na Pripojit a po

zobrazeni vyzvy zadejte heslo.
4 Odstrariovani problému

Pokud se béhem instalace vyskytnou problémy,

prectéte si prosim nasleduijici online ¢asto kladené

otéazky.
« Nelze najit hardwarovou verzi adaptéru:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

« Nelze najit bezdratové sité nebo se k nim pripojit:

https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Nelze nainstalovat ovladac:

https://www.tp-link.com/fag-2252.html

03



Hrvatski

1 Povezite se s racunalom
Napomena: Preporuceno je spojiti adapter na USB3.0 (§54<)
ulaz.

Opcija 1: Izravno

2 Instalirajte upravljacki program
a. Idite na Moje ra¢unalo ili Ovo racunalo.

b. Dvaput kliknite TP-Link disk, a zatim pokrenite
Setuplnstall.exe da biste instalirali upravijacki
04

program
Semp\nstau[}

Biljeska:

Ako ne moZete pronaci program za postavljanje, preuzmite
upravljacki program na www.tp-link.com/support.

Ako se pojavi poruka od nepoznatog izdavaca, odaberite Da
za nastavak.

Ako kontrola korisnickih racuna u sustavu Windows
zahtijeva administratorske vjerodajnice, upisite korisnicko
ime i lozinku vaseg administratorskog racuna sustava
Windows.

3 Pridruzite se bezi¢noj mrezi
a. Kliknite ikonu mreZe na programskoj traci.

b. Odaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite PoveZi i unesite
lozinku kada se to od vas zatrazi.

4 RjeSavanje problema

Ako imate problema tijiekom instalacije, pogledajte

sliedeca Cesto postavljana pitanja na mrezi.

* Ne mogu pronaci hardversku verziju adaptera:
httpsi//www.tp-link.com/fag-46.html

«Ne mogu pronaci ili se povezati s bezi¢nim mrezama:
https://www.tp-link.com/fag-2253.ntml

« Ne mogu instalirati upravljacki program:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



LatvieSu

1 lzveidojiet savienojumu ar datoru
Piezime: Adapteri ieteicams pievienot USB 3.0 (884%») portam.

1. iespéja: tiesi

2 Instaléjiet draiveri
a. Dodieties uz Mans dators vai Sis dators.

b. Veiciet dubultklikski uz TP-Link diska, péc tam
palaidiet SetuplInstall.exe, lai instalétu draiveri

Semp\nstan[}

Piezime:

Ja nevarat atrast iestatiSanas programmu, ladzu,

lejupieladéjiet draiveri vietné www.tp-link.com/support.

Ja tiek paradits nezinama izdevéja zinojums, atlasiet Ja, lai

turpinatu.

« Ja Windows lietotaja konta kontrolei ir nepieciesami
administratora akreditacijas dati, ierakstiet sava Windows
administratora konta lietotajvardu un paroli.

3 Pievienojieties bezvadu tiklam

a. Uzdevumjosla noklikskiniet uz tikla ikonas.

b. Atlasiet savu Wi-Fi tiklu, noklikSkiniet uz Savienot un

ievadiet paroli, kad tas tiek prasts.

4 Problému novérsana

JainstaléSanas laika rodas problémas, Idzu, skatiet

talak noraditos tieSsaistes BUJ.

« Nevar atrast adaptera aparatdras versiju:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

« Nevar atrast bezvadu tiklus vai izveidot savienojumu ar
tiem: https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Nevar instalét draiveri
https://www.tp-link.com/fag-2252.html
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Lietuviy

1 Prijunkite prie kompiuterio
Pastaba: Rekomenduojama adapter] jungti prie USB 3.0 (§4»)
prievado.

1 parinktis: tiesiogiai

!

2 parinktis: naudodami USB laido ilgiklj (jei
pridedamas)

2 |diekite tvarkykles

a. Eikite j ,My Computer” (mano kompiuteris) arba ,This
PC" (8is kompiuteris).

06

o

Dukart paspauskite ,TP-Link" diska, tuomet atverkite
Setuplnstall.exe, kad jdiegtumete tvarkykle.

Semp\nstan[}

Pastaba.

Jei nerandate diegimo programos, atsisiyskite programos
tvarkykle.

Jeii88oka nezinomo leidéjo pranesimas, pasirinkite ,Yes"
(.Taip") ir teskite.

Jei Windows" naudotojo paskyros kontrolei reikalingi
administratoriaus kredencialai, jveskite savo ,Windows"
administratoriaus paskyros naudotojo varda.

3 Prisijunkite prie belaidzio tinklo

a. Uzduociy juostoje spustelékite tinklo simbolj.

b. Pasirinkite savo ,Wi-Fi" tinkla, spustelékite ,Connect”

(prisijungti), kai busite paprasyti, jveskite slaptazod;.

4 Trik€iy Salinimas

Jeijdiegimo metu kyla problemy, Zr. toliau pateiktus

internetinius DUK.

« Nepavyksta aptikti adapterio techninés jrangos
versijos: https://www.tp-link.com/fag-46.html

« Nepavyksta aptikti ar prisijungti prie belaidZio tinklo:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

« Nepavyksta jdiegti tvarkyklés:
https//www.tp-link.com/fag-2252.html



Magyar

1 Csatlakoztassa a szamitégéphez
Megjegyzés: Javasoljuk, hogy az adaptert USB 3.0 (84%»)
porthoz csatlakoztassa.

1. lehet6ség: Kozvetlendl

2.lehet6ség: USB kabellel (ha van)

2 llleszt6program telepitése

a. Lépjen a Sajatgép vagy Ez a szamitégép oldalra.

b. Kattintson duplan a TP-Link lemezre, majd futtassa a
Setuplnstall.exe fajlt az illesztéprogram telepitéséhez.

Semp\nstau[}
"Megjegyzés:
Ha nem taldlja a telepit6 programot, kérjlk, toltse le az
illesztéprogramot a www.tp-link.com/support cimrél."
Ha egy ismeretlen Uzenet ugrik fel, a folytatadshoz valassza
azlgen lehetéséget.
Ha a Windows felhasznal6i fiokok felugyeletéhez
rendszergazdai hitelesité adatokra van szlkség, ifja be a
Windows rendszergazdai fi6kjahoz tartozo felhasznalonevét
és jelszavat.

3 Csatlakozzon egy vezeték nélkiili hal6zathoz
a. Kattintson a halézat ikonra a talcan.

b. Vélassza ki a Wi-Fi halézatot, kattintson a Csatlakozas
gombira, és irja be a jelszot, amikor a rendszer kéri.

4 Hibaelharitas

Ha probléma akad a telepités soran, kérjiik, olvassa el a

kévetkez6 online GYIK-et.

« Nem taldlja az eszkéz hardververzidja:
httpsi//www.tp-link.com/fag-46.html

+ Nem taldlja a vezeték nélkiili halézat,
vagy nem csatlakozik hozzéjuk:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

*Nem lehet telepiteni az illesztéprogramot:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html
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Polski

1 Podtacz do komputera
Uwaga: Zalecamy podiaczy¢ adapter do portu USB 3.0 (84%»).

Mozliwo$é 1: Bezposrednio

Mozliwo$¢ 2: Poprzez kabel przedtuzajacy USB (jesli
jest dotgczony)

2 Zainstaluj sterownik
a. Przejdz do Méj komputer lub Ten komputer.
b. Kliknij dwukrotnie na dysk TP-Link, a nastepnie

08

uruchom Setuplnstall.exe aby zainstalowac
sterownik.

Selup\nstalk

Uwaga:

« Jezeli nie mozesz znalez¢ programu instalacyjnego, prosimy
0 pobranie sterownika ze strony www.tp-link.com/support.

« Jesli pojawi sie komunikat o nieznanym wydawcy, kliknij Tak,
aby kontynuowac.

« Jesli Kontrola konta uzytkownika Windows bedzie wymagac
danych administratora, wprowadz nazwe uzytkownika i
hasto Twojego konta administratora Windows.

3 Potacz z siecig bezprzewodowg
a. Kliknij ikone sieci na pasku zadan.
b. Wybierz swojg sie¢ Wi-Fi, kliknij Potacz i wpisz hasto.

4 Rozwigzywanie probleméw

Jezeli napotkates/as problemy podczas instalacji

sterownika, sprawdz nastepujace poradniki.

« Nie moge znalez¢ wersji sprzetowej adaptera:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

« Nie moge znalez¢ lub potaczy¢ sie do sieci
bezprzewodowej:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

+ Nie moge zainstalowa¢ sterownika:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Roména

1 Conectare la computer
Not#: Se recomandé conectarea adaptorului la un port USB 3.0
().

Optiunea 1: Direct
ssee
T Seo =

Optiunea 2: Prin cablul USB (dacé este furnizat)

2 Instalare driver

a. Acceseaza Computerul Meu (My Computer) sau
Acest Computer (This PC).

o

. Dublu clic pe discul TP-Link, apoi ruleazé Setuplnstall.

exe pentru a instala driverul.
Semp\nstau[}

Nota:

Daca nu gasesti programul de instalare, te rugam sa
descarci driverul de pe www.tp-link.com/support.

Daca apare un mesaj de producétor necunoscut,
selecteaza Yes pentru a continua

Dacd Windows User Account Control necesité acreditari de
administrator, introdu numele de utilizator si parola contului
téu de administrator Windows.

3 Conectare la o retea wireless

a. Clic pe pictograma de retea din bara de activitati.

b. Selecteaza reteaua Wi-Fi, clic pe Conectare (Connect)
siintrodu parola solicitata.

4 Depanare

Daca intdmpini probleme in timpul instalarii, te rugdm sa

consulti urméatoarele intrebari frecvente.

* Nu gasesc versiunea hardware a adaptorului:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* Nu se pot gasi sau nu se poate conecta la retelele
wireless: https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Nu se poate instala driverul:
httpsi//www.tp-link.com/fag-2252.html
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Slovencina
1 Pripojte sa k pocitacu

Poznamka: Adaptér sa odportica pripojit k portu USB 3.0 (<)
Moznost 1: Priamo

MozZnost 2: Prostrednictvom prediZovacieho kédbla
USB (ak je sucastou dodévky)

2 Nainstalujte ovladac

a. Prejdite na Tento pocitac alebo Méj pocitac.

b. Dvakréat Kliknite na disk TP-Link a potom spustite
Setuplnstall.exe pre instalaciu oviadaca.

10

Semp\nstan[}
Poznamka:
Ak nemdzete najst instalacny program, stiahnite si oviadac¢
zwww.tp-link.com/support.
Ak sa objavi sprava nezndmeho vydavatela, pokracujte
vyberom Ano.
Ak sa v sprave pouzivatelskych kont systému Windows
vyzaduje poverenie spravcu, zadajte pouzivatelské meno a
heslo konta spravcu systému Windows.

3 Pripojte sa k bezdrotovej sieti

a. Kliknite na ikonu siete na hlavnom paneli.

b. Viyberte svoju siet Wi-Fi, kliknite na Pripojit a po

zobrazeni vyzvy zadajte heslo.

4 Odstrariovanie problémov

Ak sa pocas instalacie vyskytnu problémy, precitajte si

prosim nasledujlice online ¢asto kladené otézky.

+ Nie je mozné najst hardvérovu verziu adaptéra:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

+ Nie je mozné najst bezdrotové siete alebo sa k nim
pripojit: https://www.tp-link.com/fag-2253.html

+ Nie je mozné nainstalovat ovladac:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Slovenséina

1 Povezite se z racunalnikom
Opomba: Priporogamo, da adapter prikljucite v vrata USB 3.0
(5<).

MozZnost 1: Neposredno

Moznost 2: prek podalj$ka USB (Ce je na voljo)

2 Namesti gonilnik
a. Pojdite na Moj racunalnik ali Ta ra¢unalnik.

b. Dvokliknite disk TP-Link in nato zazenite SetuplInstall.

exe, da namestite gonilnik,

Semp\nstan[}
Opomba:
Ce ne najdete namestitvenega programa, prenesite gonilnik
na www.tp-link.com/support.
Ce se prikaze sporogilo neznanega zaloznika, za
nadaljevanje izberite Da
Ce nadzor uporabniskinh ragunov Windows zahteva
skrbniske poverilnice, vnesite uporabnidko ime in geslo
va$ega skrbniskega racuna Windows.

3 Pridruzite se brezzi¢nemu omreZju

a. Kliknite ikono omreZja v opravilni vrstici.

b. Izberite svoje omrezje Wi-Fi, kliknite Povezi in ob

pozivu vnesite geslo.

4 Odpravljanje tezav

Ce imate tezave med namestitvijo, si oglejte naslednja

spletna pogosta vpradanja.

* Ne najdem razlicice strojne opreme adapterja:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* Ne morem naiti ali se povezati z brezzi¢nimi omrezji:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

« Gonilnika ni mogoc¢e namestiti:
httpsi//www.tp-link.com/fag-2252.html



Srpski jezik/Cpnckw jeank

1 Povezite se sa racunarom

Napomena: Preporucue se povezivanje adaptera na USB 3.0
(s<%») port.

Opcija 1: Direktno

Opcija 2: Preko USB produznog kabla (ako postoji)

2 Instalirajte drajver
a. Idite na ikonicu Moj racunar ili Ovaj racunar.

b. Dvaput kliknite na TP-Link disk, a zatim pokrenite
Setuplnstall.exe da biste instalirali drajver.
12

Semp\nstau[}
Napomena:
Ako ne moZete da pronadete program za podesavanje,
preuzmite drajver sa www.tp-link.com/support.
Ako se pojavi poruka o nepoznatom poreklu programa,
izaberite Da, da biste nastavili.
Ako Windows kontrola korisni¢kih naloga, zahteva
administratorske kredencijale, unesite korisnicko ime i
lozinku vaseg Windows administratorskog naloga.

3 Pridruzite se bezi¢noj mrezi

a. Kliknite na ikonicu mreze,na dnu ekrana.

b. Izaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite na PoveZi i unesite

lozinku kada se to od vas zatraZi.

4 ReSavanje problema

Ako imate problema tokom instalacije, pogledajte

sledeca Cesto postavljana pitanja.

+Ne mogu da pronadem hardversku verziju adaptera:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

+Ne mogu da pronadem ili da se povezem na bezi¢ne
mreze: https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Ne mogu da instaliram drajver:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



1 KomnbloTepre Kocbiny
Eckeptne: Anantepai USB 3.0 (84%*) nopTbiHa xanfay
YCbIHbINaapl.

1-HyCKa: Tikenen Kocblny

2-Hycka: USB ysapTKbil kabeni apkbinbl (6ap 6onca)
KOoCblny

2 [paiiBeppai opHaTy
a. «MeHiH KOMMNbKOTEPIM» HEMece «Ocbl KOMMboTep»
6enimiHe eTiHi3.

Kasakwa
. TP-Link auckiciH eki peT 6acein, apansepai opHaTy
ywiH Setuplnstall.exe baitnbiH icke KOChIHBI3

o

Semp\nstau[}

«Eckepry:

OpHarty 6argapnamaceiH Taba anmacaHbi3, Apansepai Www.

tp-link.com/support caitTbiHaH XyKTen anbiHpi3.".

« Erep xapusnaylwbiHbiH 6enrici3 xabapnanabipyb nanaa
6onca, JKanFacTbipy yWiH Wa onumAckiH TaHAaHbI3.

« Erep Windows naiaanaHyLubl TipkenriciH 6ackapy

BKIMLUI TIDKEeNT! AepeKTepIH KaXKeT eTce, Windows akimLui

TIPKeNriciHiK NaiaanaHyLwbl aTbl MEH KYNis CO3iH TepiHi3.

CbIMCbI3 XXenire Kocbl/bIHbI3

TancblpManap TakTacblHAaFbl Xeni 6enriweciH

6acblHpI3.

. Wi-Fi>keniciH TaHaaHbI3, KOCbiny TYAMECIH 6acbliHbI3
XoHe CypasFaH/a Kynua CO3Ai eHrisinia.

w

o

o

4 Axaynblk ce6ebiH i3aey >xaHe Ty3eTy

OpHaTy kesiHae KMbIHABIKTap TybiHAaca, Keneci oHnaiH

Ui KOblNaTIH CYPaKTapAbl KapaHsI3.

* AfanTepaiH annapatTblk HYCKachiH Taby MyMKiH emec:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* CbiMCbI3 Xeninepai Taby Hemece KOChiny MyMKiH eMec:
https://www.tp-link.com/fag-2253.ntml

« [ipaiiBepai opHaTy MyMKiH emec:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Pycckuii A3blk

1 MoakntoyeHne K KoMnbloTepy
TMp1MeyaHe: DEKOMEHAYETCA MOAKIOYAT afanTep K NopTy
USB 3.0 (s<)

BapuaHT 1: HenocpeacTBEHHO K NOPTY KOMMbloTEpa

sser

BapuaHT 2: ¢ nomoLLbio yannHuTensHoro USB-kabena
(ecnm oH MAET B KoMNNeKTe)

2 YcTaHoBKa gpaiiBepa

a. OTkpoitte Mol koMnbtoTep.

b. ABaxabl HaxxmuTe Ha anck TP-Link, 3aTem 3anyctute
14

Setuplnstall.exe, 4T06bI yCTaHOBUTL ApaiBep.

Semp\nstan[}

Npumeyarmne:

Ecnu He yaaéTcs HalnTv YCTaHOBLUWK, CKavaiiTe Apaisep Ha

www.tp-link.com/ru/support

Ecim nosisnTCs NpeaynpexaeHie cuctemsl 6e3onacHocTv

0 HEM3BECTHOM n3gaTene, HaxxmuTe «/ay, 4Tobbl

NPOACIKATD.

Ecnu KoHTposib y4ETHbIX 3anm1ceit noTpebyet

NPeAOCTaBuTL YHETHbIE AaHHbIE AAMMHICTPATOPa, BBEANTE

WMSA NONb30BaTeNA U Napo/b aAMUHUCTPaTopa Windows.

3 MoakntoyeHue k Wi-Fi cetn

a. HaxmuTe Ha MKOHKY CeTV Ha NaHe/m 3aau.

b. Beibepute cBoto Wi-Fi ceTb, HaxmuTe
MOAKNIOUUTLCS U BBEAWUTE NapO/ib, KOTAA NOSBATCS
COOTBETCTBYIOLLIEE OKHO.

4 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTeW

Ecnv BO Bpems yCTaHOBKY BOSHUK/N NPOBNEMBI,

CepyiTe yKasaHWAM B HbKeykadaHHbIX FAQ Ha Haluem

camre.

* He ynaétcsa onpeaenuTb annapaTHyo BepCuio

apanTepa: https://www.tp-link.com/fag-46.html

* He ynaétca Haittv Wi-Fi ceTb nam NoaKAI0UUTLCS K

Hei: https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* He ynaérca yctaHoBUTb ApaiiBep:

https://www.tp-link.com/fag-2252.html



1 Nig'epHaTnca po komn'toTepa
MpumiTka. PeKOMEHAYETLCA MiAKIO4aTU aganTep A0 NopTy
USB 3.0 (s€»)

BapiaHT 1: Hanpsmy o MK

BapiaHT 2: Yepes aganTep USB (akwo €)

2 BcTaHOBUTM ApaiiBep

a. Mepeiaite po "Mii komn'ioTep" a6o "Liei komn'totep".

b. [siyi HaTUCHITE Ha TP-Link AnCK, @ NoTiM 3anycTiTb
Setup Install.exe, 106 BCTaHOBWTY ApaiiBep.

YkpaiHcbka MoBa

Semp\nstan[}

MpumiTka:

* AKLLO BM HE MOXETE 3HalTV Nporpamy iHcTansLi,
3aBaHTaXTe ApaiiBep 3a agpecoio www.tp-link.com/
support.”

* AKLIO 3'ABUTLCA NOBIAOM/IEHHA HEBIAOMOro BUAABLA,

06epiTb «Tak», WO6 NPOAOBKUTH

AKWO AnA kepyBaHHA 06nikosuMM 3anucami Windows

noTpi6Hi 06niKOBI AaHi aamiHicTpaTopa, BBEAITH

iM'Al KOPMCTYBa4a Ta Naposib 06MIKOBOro 3anucy

aamiHictpatopa Windows.

3 MpuepHaitTeca po 6e34poTOBOI Mepexi

a. HaTucHiTb Ha nikTorpamy Mepexi Ha naHeri 3aBaaHb.

b. O6epiTb cBOIO Wi-Fi MEPEXY, HATUCHITE

"MigknioumTca" Ta BBEAITb Naposb.

4 BupiweHHs npo6nem

AKLLO Yy BaC BUHUKHYTb Npobaemu nig vac

BCTaHOB/EHH, 3BEPHITLCA [0 IHTEPAKTUBHIX 3aMnTaHb,

LU0 HatyacTilLe CTaBNATLCA

* He BaaeTbCA 3HaTH anapaTHy Bepcito aaanTepa:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* He BAaeTbecA 3HaTv abo
NiAKAKOYATUCA A0 6E3APOTOBUX MEPEX:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* He BAaeTbCA BCTaHOBUTY fipaiiBep:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Eesti
1 Arvutiga ihendamine
Markus: Soovitatav on Ghendada adapter USB 3.0 (84
porti.
VGimalus 1: Otse

m

Voimalus 2: USB pikenduskaabliga (kui kuulub
komplekti)

2 Draiveri installimine

a. Minge jaotisesse My Computer v&i This PC.

b. Tehke topeltkldps suvandil TP-Link ketas ja seejarel
16

kéivitage SetuplInstall.exe draiveri installimiseks.

Semp\nstan[}

Markus!

* Kui seadistusprogrammi ei &nnestu leida, laadige draiver
alla siit www.tp-link.com/support.

+ Kui ekraanile kuvatakse tundmatu valjaandja teade, valige
Jjatkamiseks Jah.

* Kui Windowsi kasutajakonto kontroll kiisib administraatori
volitusi, sisestage oma Windowsi administraatori konto
kasutajanimi ja parool.

3 Juhtmevaba vorguga iihendamine
a. KIdpsake vorgu ikoonile tegumiribal.

b. Valige oma Wi-Fi vérk, kidpsake Uhenda, ja kui
kisitakse, sisestage parool.

4 Veaotsing

Probleemide korral installimise ajal vaadake jaotist KKK

veebis.

« Ei leia adapteri riistvara versioini:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

« Ei leia juhtmevabasid vorke voi ei saa nendega
Uhendust: https://www.tp-link.com/fag-2253.html

« Ei saa draiverit installida:
httpsi//www.tp-link.com/fag-2252.html




English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/53/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Bbarapcku

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa YCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC CbLLECTBEHUTE U3UCKBAHWUA U ApYrUTe
nNpuNoXxummn pasnopeaéu Ha [upektuan 2014/53/EC, 2011/65/EC v (EC)2015/863.

OpwurnHanHata EC [leknapaums 3a CbOTBETCTBYE, MOXE Aja Ce HaMepy Ha
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaSeni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/

LatvieSu

TP-Link ar So pazino, ka i ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863svarigakajam
prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Lietuviy

WTP-Link" pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka esminius direktyvy 2014/53/ES, 2011/65/ES ir (ES) 2015/863
reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

Originali ES atitikties deklaracija pateikiama adresu https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kévetelményekkel és mas, az idevonatkozé
(EU)2015/863, 2014/53/EU és a 2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhato a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.



Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnoséci UE znajduje sig na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Romana

TP-Link declara prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Slovenscina

TP-Link izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/
EU, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovenéina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863 .

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.p-link.com/en/support/ce/

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2014/53/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moZe se pronaci na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/

YkpaiHcbka MoBa

Lum TP-Link 3asBnsie, WO AaHWiA NPUCTPIii BIANOBIAGE OCHOBHWM Ta iHLUIMM BiZANOBIAHMM BUMOram AVPEKTUB
2014/53/EU, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

Opwrinan [leknapauii BignosigHocTi EC B MOXeTe 3HaliTh 3a NOCMNaHHAM
https://www.tp-link.com/en/support/ce/



Eesti

TP-Link kinnitab kaesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2011/65/EL ja (EL)2015/863
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Safety Information

English

« Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

« Do notuse the device where wireless devices are not allowed.

« This product can be powered only by computers that comply with Power Source Class 2 ( PS2) or Limited
Power Source(LPS) of IEC 62368-1.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that
no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.

Bbarapcku

+ MNaseTe yCTPOICTBOTO Aasey OT BOAA, OFbH, B/iara W/v ropeLLia OKo/IHa Cpeaa.

* He npaBeTe onuTK fa pasrno6seare, pEMOHTUPATE UK MOAUDULMPATE YCTPOMCTBOTO. AKO BU € HYXXHO
CepBK3HO 06C/y)KBaHe, MOASA, 06bPHETE CE KbM Hac.

* He n3nonsgaiite ycTPOWCTBOTO TaM, KbAETO ynoTpebaTa Ha 6€3KNYHN YCTPOWCTBA HE € paspeLleHa.

* Tosmn NPOAYKT MOXe Aa Ce 3axpaHBa CaMO OT KOMMIOTPK, KOUTO Ca CbBMECTUMU C U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe
Knac 2 (PS2) unun OrpaHuyeH U3TouHWK Ha 3axpaHsaHe (LPS) Ha IEC 62368-1.

Mons, npoyeTeTe Tasn nHbopmauus u cnassanTe MepkuTe 3a 6€30MNacHOCT, Korato paboTuTe ¢
YCTPOWCTBOTO. HWe He MOXeM Aa rapaHTupame, Ye HaAMa Aa HaCTbNAT aBapuu UAKU NOBPeAN BNeACTBUE
Ha HenpaBWIHO U3NoN3BaHe Ha YCTPOMUCTBOTO. MonsA, U3non3sanTe NPoAyKTa BHUMATENHO U Ha CBOA
OTrOBOPHOCT.



Cestina

« Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

* Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat. Potfebujete-li servis, kontaktuje néas.

« Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakézano pouzivat bezdratova zafizeni.

« Tento produkt Ize napéjet pouze z pogitacd, které vyhovuji Power Source Class 2 (PS2) nebo Limited Power
Source (LPS) podle I[EC 62368-1.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpe¢nostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni.
NemUZeme zarugit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouZivejte toto
zafizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Hrvatski

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruée okoline.

« Nemojte pokusavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj. Ako vam je potrebna usluga, obratite nam se.

« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

« Ovaj proizvod mogu napajati samo racunala koja su u skladu s klasom izvora napajanja 2 (PS2) ili ograni¢enim
izvorom napajanja (LPS) prema IEC 62368-1.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slij
nece doci do nesrecaiili

ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu
odgovornost.

Kasakwa

* YKab6abIKTbl CyAaH, OTTaH, biIFaN/AbIKTaH XaHE bICTLIK OpTa/jaH ayNaK yCTaHbI3.

* XKabablKTbl 6enweKkTeyre, XeHaeyre, Hemece TypaeHaipyre TannbliH6aHbI3. KbiaMeT kepceTi kepek 6onFaH
arpanaa, 6isbeH xabapnacblHpi3.

* CbIMCbI3 XabablKTapAbl KonaaHyFa 60/IMaiTbiH XXepae abablKTbl KONAaHOaHbI3.

« Byn eHimai Tek IEC 62368-1 KyaT ke3i 2-cblHbinka (PS2) Hemece wekTeyni Kyat ke3iHe (LPS) caiikec keneTiH
KOMMblOTep/iep FaHa KyaTTaii anabl.

OTiHiLW, »KabAbIKTbl KONAaHFaHAA XKOFapbl KOPCETINreH Kayinciaaik ManiMeTTi OKbIMN xaHe epiHi3. bi3 »kababIKTbl

dite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da



NaiblKCbl3 KOMAaHbIICa OKUFa HeMece 3aKbiMAaHy 60/MaiTbiHbIHA Kenin 6epe anmaiMbl3. OTiHiLW, ocbl
KabAplKTbl 6alikan KonaaHbIHbI3, HeMece 83 KaTepiHi36eH KonaaHacbI3.

LatvieSu

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

* Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja jums nepiecie$ams atbalsts, Iadzu sazinieties ar mums.

« Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu ieriCu lieto$ana ir aizliegta.

« So izstradajumu var pievienot tikai tiem datoriem, kas atbilst IEC 62368-1 2 klases baro$anas avota (PS2) vai
ierobezota baro$anas avota prasibam(LPS).

Lietojot ierici, lddzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu
pret traumam vai bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas gadijuma. Lidzu, lietojiet ierici rapigi un esiet gatavi
uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmés ir karsty pavirsiy.

« Neardykite, netaisykite ir nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyje. ISkilus techninéms problemoms, susisiekite
su misy jmone.

« Nenaudokite jrenginio tose vietose, kur belaidziai prietaisai yra uzdrausti.

« §j gaminj galima prijungti tik prie kompiuteriy, atitinkan&iy IEC 62368-1 standarto 2 maitinimo $altinio klasés
(PS2) arba riboto maitinimo $altinio reikalavimus.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudodami $j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad
netinkamai naudojamas prietaisas nesuges. Gaminj naudokite atsargiai ir savo pagéiy rizika.

Magyar

* Tartsa tavol a készuléket viztd|, tlizt6l, nedvességtdl vagy forrd kdrnyezettdl!

* Ne kisérelje meg szétszedni, megjavitani, vagy modositani az eszkozt. Ha segitségre van sziksége, kérjik
forduljon hozzank.

* Ne haszndlja a készuléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

« Ezt aterméket csak olyan szamitdgépek taplalhatjak meg, amelyek megfelelnek az IEC 62368-1 szabvany 2.
osztélyu dramforrasanak (PS2) vagy korlatozott aramforrasnak (LPS).



Kérjiik, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informacidkat a késziilék hasznalata sorén. Az eléirasok be
nem tartasa, és a fentiektdl eltéré hasznélat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk
felelésséget. Kérjik, kell6 vigyazatossaggal és sajat feleldsségére hasznalja a késziilé
Polski
« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

« Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie wprowadzaj jakichkolwiek zmian w urzadzeniu samodzielnie. W razie
probleméw technicznych skontaktuj sie z nasza firma.

« Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe s3 zabronione.

« Ten produkt moze by¢ zasilany tylko przez komputery, ktére sa zgodne z Power Source Class 2 (PS2) lub
Limited Power Source(LPS) zgodnie znormg IEC 62368-1.

Zapoznaj sie z powyzszymi $rodkami ostrozno$ci i zastosuj sig¢ do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng odpowiedzialno$¢.

Pycckuii a3blk

Ans 6e3onacHoi pa6oTbl yCTPOWCTB X HEOH6XOAMMO yCTaHaBAUBaTb U UCMO/b30BaTb B CTPOroM
COOTBETCTBUM C MOCTAB/IAEMO B KOMM/IEKTE UHCTPYKUMEN U O6LLENPUHATLIMYU NPaBUAaMU TEXHUKM
6esonacHoCTy.

O3HaKOMBTECH CO BCEMU MPEAYNPEXAEHUAMY, YKa3aHHBIMU Ha MaPKUPOBKE  YCTPOWCTBA, B MHCTPYKUMAX MO
3KCN/yaTaLuy, a Takke B rapaHTUIIHOM TasloHe, YTO6bl M36€XKaTb HeNpaBn/IbHOTO UCMO/E30BaHNs, KOTOPOE
MOXET MPUBECTM K MOIOMKE YCTPOMCTBA, @ TakxKe BO M36€XKaH1e MOPaXKEHWUSA 3/IEKTPUYECKIMM TOKOM.
KoMnaH1A-13roToBIUTE/NIb OCTAB/AET 3a CO60M NPABO N3MEHSATH HACTOALLWA AOKYMEHT 6e3 NPeABapUTE/IbHOMO
YBEIOM/IEHNS.

CBefeHns 06 OrpaHUYEHUAX B UCMOb30BaHUU C YYETOM NPEAHa3HauYeHUs AN PaboTsl B XKUMbIX,
KOMMEPHECKMX 1 MPOM3BOACTBEHHBIX 30HaX.

060pya0BaH1e NpeAHasHa4YeHO ANA UCMONL30BAHNA B XKU/bIX, KOMMEPYECKUX 1 NPOM3BOACTBEHHBIX 30HaX
63 BO3AENCTBIA ONaCHbIX U BDEAHbIX NPON3BOACTBEHHbIX ($aKTOPOB.

MpaBuna 1 ycnoBus MOHTaXa TEXHUYECKOTO CPEACTBA, ero MOAK/IOYEHNSA K 3/1IEKTPUYECKOI CETH 1 ApYrUM
TEXHWUYECKUM CPeACTBaM, NyCKa, PEry/MPOBaHA 1 BBEAEHWUA B SKCTyaTaLmio.




YCTPOWNCTBO AO/MKHO YCTaHABAMBATLCA W AKCMYaTUPOBATLCHA COMNACHO UHCTPYKUMAM, ONUCAHHbLIM B
PPYKOBO/ICTBE MO YCTAaHOBKE 1 9KCMlyaTaLun 060pyA0BaHMA.

MpaBuna v yCNoBUs XpaHEHUs, NePeBO3KM, Peann3aLmm 1 y Tuam3aumum.

BnaxkHOCTb BO3ayxa npu akcrnyatauuun: 10%-90%, 6e3 o6pa3oBaHns KOHAEHcaTa.

BnaxkHOCTb BO3Ayxa Npu xpaHeHun: 5%-90%, 6e3 o6pa3oBaHVs KOHAEHcaTa.

Paboyas Temnepatypa: 0°C~40°C

[lonycTumas Temnepatypa A8 060pyA0BaHNUsA, UCMO/b3YEMOro BHE NMOMELLEHUS, ECW NPEAYCMOTPEHO
napameTpamu o6opyaoBaHus: -30°C~70°C

TemnepaTypa xpaHeHus: -40°C~70°C

060pyA0BaHNE OMKHO XPaHUTLCS B MOMELLEHUN B 3aBOACKOI YNaKOBKe.

TpaHCcNopTMPOBKa 060PYAOBaHNSA [O/HKHA MPOU3BOAUTLECA B 3aBO/CKON YNaKOBKE B KPbITHIX TPAHCMOPTHBIX
Cpe/AcTBax /06bIM BUAOM TPaHCMopTa.

Bo n36exaHne HaHeceHus Bpeaa OKpy»aloLlei cpefe Heo6X0AMMO OTAENATb YCTPOWCTBO OT O6bIYHBIX
OTXOA0B 1 yTUNN3MPOBATL ero Hau6onee 6e30MacHbIM  CNOCO60M — HanpuUMep, CAaBaTh B CreluasbHble
NYHKTBI yTUAM3aLUMK. M3yuuTe uHdOpMaLuio 0 NpoLesype nepeaayn 060pyAoBaHNs Ha yTUAM3aLMIO B BaLLEM
pervoHe.

VHpopmaums o mMepax, KOTopele CaeayeT NPeAnpPUHATE NPU 06HaPYXKEHNU HEUCNIPABHOCTU TEXHUYECKOro
cpeacTsa.

B cnyyae o6Hapy»eH1s HeMcnpaBHOCTU YCTPOMCTBa HEO6XOANMO 06paTUTLCA K MNpoaaBLy, Y KOTOPOro 6bia
npro6peTteH ToBap. ToBap A0/MKeH 6biTb BO3BpaLleH MpoaasLy B MOMHOM KOMMIEKTaUWM 1 B OPUrMHAbHOM
ynaKoBKe.

Mpy HEO6XOAMMOCTY PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTUM Bbl MOXeTe 06PaTUTLCA B aBTOPU30BaHHbBIE CEPBUCHBIE
UEHTPbI KOMNaHum TP-Link.

Romana

« Feriti echipamentul de ap4, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

« Nuincercati s& dezasamblezi, repara sau modifica dispozitivul. Dacé ai nevoie de asistentd, te rugadm sa ne
contactezi.

* Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.



« Acest produs poate fi alimentat doar de computerele ce adera la standardele Power Source Class 2 (PS2)
sau Limited Power Source(LPS) din IEC 62368-1.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii echipamentului. Nu
putem garanta c& nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului.
Va rugam sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovencina

« Zariadenie udrzujte v bezpe¢nej vzdialenosti od vody, ohria, vihkosti alebo horticeho prostredia.

« Kamery sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis, obratte sa na nas.

« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

« Tento produkt je mozné napéjat iba z pocitacov, ktoré vyhovuji Power Source Class 2 (PS2) alebo Limited Power
Source (LPS) podla IEC 62368-1.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vys$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia
nemdzeme zarucit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchéadzajte
opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Slovenscina

« Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vro¢ih pogojev.

« Ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti naprave. Ce potrebujete popravilo, nas kontaktirajte.

« Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

« Taizdelek lahko napajajo samo racunalniki, ki so v skladu z razredom vira energije 2 (PS2) ali omejenim virom
energije (LPS) standarda IEC 62368-1.

Pri uporabi naprave si preberite in upoStevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi
nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesre¢ ali poskodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo
lastno odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jeank

« Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.

« Ne pokusSavajte rastavljati, popravljati ili modifikovati uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte
nas.



« Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

« Ovaj proizvod, mogu da napajaju samo racunari, koji su u skladu sa klasom izvora napajanja 2 (PS2) ili
ograni¢enim izvorom napajanja (LPS) prema IEC 62368-1.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U
slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze doc¢i do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj
i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa

* He ponyckaiiTe nepebyBaHHs NPUCTPOIO 6ins BOAM, BOTHIO, BOJIOrOrO CEPeaoBiLla Y1 CepefoBuLLa 3
BUCOKVMY TEMMNepaTypamu.

* He HamaraiiTecsi po36bupati, peMoHTyBaTv ab6o MoaudikyBaTh NpUCTpPIl. AKLLO BaM NOTpi6eH cepsic, 6yab
nacka, 3B'AXKITbCA 3 HaMu.

* He BMKOpPUCTOBYITE NPUCTPINA, Tam fie 33a60POHEHO BUKOPUCTaHHA 6€3MpPOBIAHNX NPUCTPOIB.

* Llei npoAyKT MOXe XXMBUTUCA NULLIE Bif KOMM'IOTEPIB, AKi BiANOBIAAOTb BUMOraM ApKepena XUBJIEHHA Knacy
2 (PS2) abo obMexeHoro mxepena xxusneHHs (LPS) IEC 62368-1.

Byab nacka, yBaxkHO npoyvTainTe Ta AOTPUMYIATECH BULLEBKa3aHoi iHpopmalii 3 TexHiku 6e3neku, npu
KOPUCTYBaHHI NPUCTPOEM. M HE MOXXEMO rapaHTyBaTy, WO HEHANEXKHE Y/ HeNpaBu/IbHE BUKOPUCTAHHA
NPUCTPOIO HE CMPUYMHUTEL HELWACHNX BUNAAKIB, YN OTPUMaHHA 6yAb-AKNUX NOWKOAXKEHb.Byab nacka,
BVKOPWCTOBYWTE AaHUIA NPUCTPIii 3 06€PEXHICTIO, Ta NPUMaloun PU3NKM NOB'A3aHI 3 NOr0 BUKOPUCTaHHAM.
Eesti

« Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.

« Ara Urita seadet lahti v6tta, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust, véta meiega tihendust.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

« Selle toote toiteallikaks tohib kasutada ainult arvuteid, mis Ghilduvad vastavalt standardile IEC 62368-1
toiteallika klassiga 2 (PS2) vdi piiratud toiteallikaga (LPS).

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme
valesti kasutamine ei pdhjusta dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.



